
Din studentexamen blir mångsidig 
och visar ditt breda kunnande när  
du har skrivit provet i svenska 

Det lönar sig att skriva svenskan i student- 
examen! Svenskan ger dig viktiga utgångs-
poäng för många studieriktningar efter 
gymnasiet.

•  Vet du redan vilka ämnen du tänker skriva? 
•  Vad skulle du vilja göra efter gymnasiet?
•  Känner du till vilka ämnen på ditt  
  slutbetyg som ger poäng för de studier  
  eller den karriär du väljer?  
  Ta reda på tillsammans.

1
När du kan svenska har du möjlighet 
att studera inom din drömbransch på 
svenska i Finland eller i Sverige 

Om du kan svenska har du större valfrihet 
och flera studieplatser att välja på. Om du 
är språkkunnig kan du studera på svenska i 
Finland eller söka dig till en högskola i Sverige 
eller annanstans i Norden. 

•  Kunde du tänka dig att studera på något  
  annat språk än ditt modersmål?
•  Var kan du studera inom din drömbransch?  
  På vilka språk? 
•  Känner du till var och vad du kan studera  
  på svenska i Finland? 
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Du behöver svenska också  
i dina fortsatta studier

Du vet säkert att det ingår obligatoriska 
svenska kurser i alla högskolestudier i Finland. 
Sverige är dessutom ett av de mest populära 
länderna för utbytesstuderande. Du kan 
också genomföra din högskolepraktik på 
svenska i Finland eller i Sverige.

•  Kan du tänka dig att åka på utbyte till  
  Sverige eller något annat nordiskt land?
•  Vilka språkkunskaper tror du att du behöver  
  i den bransch du drömmer om att arbeta i? 
•  Vet du vilka språkstudier som ingår i hög- 
  skolestudierna? Vilka valbara språk kan du  
  välja att studera? 

3
Kunskaper i svenska öppnar  
många dörrar på arbetsmarknaden

Arbetsmarknaden i Finland behöver 
människor som kan svenska. I vissa yrken är 
svenskan en förutsättning för att du ska få 
anställning. På många arbetsplatser får man 
bättre lön när man kan språk. Efterfrågan på 
yrkeskunnig arbetskraft är stor också i Sverige. 
Den som kan språk har lättare att få jobb. 

•  Varför behövs människor som kan svenska  
  på den finländska arbetsmarknaden?
•  I vilka branscher tror du att det är en stor  
  fördel att kunna svenska?
•  I vilka branscher krävs det att man  
  kan svenska?
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Kun kirjoitat ruotsin, yo-tutkintosi 
on monipuolinen ja kertoo laaja-
alaisesta osaamisestasi 

Kannattaa siis kirjoittaa myös ruotsi! Siitä saa 
hyvin lähtöpisteitä monille opintoaloille lukion 
jälkeen.

•  Tiedätkö jo mitä aineita kirjoitat?
•  Mitä haluaisit tehdä lukion jälkeen?
•  Tiedätkö mistä aineista saat pisteitä  
  haluamallesi alalle todistusvalinnassa?  
  Ottakaa selvää yhdessä.

1
Ruotsin kielen taitoisena voit 
opiskella unelma-alaasi myös 
ruotsiksi tai Ruotsissa 

Ruotsin kielen taitoiselle mahdollisten oppi-
laitosten määrä on suurempi: kielitaitoisena 
voit opiskella myös ruotsiksi Suomessa tai 
hakeutua opiskelemaan Ruotsiin tai muualle 
Pohjolaan. 

•  Oletko kiinnostunut opiskelusta jollain  
  muulla kielellä kuin äidinkielelläsi?
•  Missä sinun unelma-alaasi voi opiskella?  
  Millä kielellä? 
•  Tiedätkö mitä ruotsinkielisiä jatko- 
  opiskelumahdollisuuksia Suomessa on? 
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Jatko-opinnoissakin tarvitaan  
ruotsin kielen taitoa

Tiesithän, että kaikkiin korkeakouluopintoihin 
kuuluu pakollisia ruotsin kielen opintoja.
Ruotsi on myös yksi suosituimmista maista 
vaihtoon opiskelemaan lähtevien keskuudessa. 
Myös korkeakouluharjoittelun voi suorittaa 
ruotsiksi tai Ruotsissa.

•  Voisitko ajatella lähteväsi vaihtoon Ruotsiin  
  tai muihin pohjoismaihin?
•  Minkälaista kielitaitoa uskot tarvitsevasi  
  unelma-alallasi? 
•  Tiedätkö, millaisia kieliopintoja korkea- 
  kouluopintoihin kuuluu ja mitä valinnaisia  
  kieliä voit opiskella? 

3
Ruotsin taito avaa monia  
ovia työelämässä

Ruotsin kielen osaajia tarvitaan suomalaisessa 
työelämässä. Joillain aloilla ruotsin kielen taito 
on jopa edellytys. Useilla aloilla kielitaitoisella 
on parempi palkka. Ammattilaisille on kysyntää 
myös Ruotsissa. Kielitaito helpottaa  
työllistymistä.

•  Miksi Suomessa tarvitaan ruotsinkielen- 
  taitoista työvoimaa?
•  Millä aloilla uskot ruotsin kielen olevan  
  valttikortti?
•  Millä aloilla ruotsin kielen taito  
  on edellytys?
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Sverige är en viktig samarbetspartner 
för Finland på många områden

Sverige är Finlands viktigaste handelspartner. 
Sveriges andel av finländsk export och import 
är betydande. I hela Norden används svenska 
som kommunikationsspråk mellan företag och 
organisationer. 

•  Det är lättare att skapa relationer med  
  ett gemensamt språk. På vilket sätt ser du  
  svenskan som en styrka på den nordiska  
  arbetsmarknaden?
•  Vilka företag verkar i både Sverige och Finland? 
•  Visste du att kunskaper i finska värderas  
  högt också i Sverige? Kan du säga varför?

5
När du söker jobb är det  
en fördel att du kan svenska 

Engelskan är nu för tiden en baskunskap i 
arbetslivet. Vilka språkkunskaper gör dig 
intressant när du söker jobb? Det språk som 
behövs mest efter finska och engelska är 
svenska. 

•  Vilka språk behöver man i arbetslivet  
  i Finland? 
•  Tror du att språkkunskaper har betydelse  
  när man söker jobb? Hur? 
•  Vilka språk skulle du vilja kunna,  
  och hur kunde du lära dig dem?

6

Inom nordiskt samarbete får den  
som kan svenska sitta vid de bord  
där besluten fattas 

Finland är en del av Norden och till exempel 
inom EU eller Nato samarbetar de nordiska 
länderna intensivt. Samarbete pågår inom alla 
samhällets sektorer, från politikens topp till 
organisationsfältet och från idrottsföreningar  
till fackförbund. Inom samhälleliga och inter- 
nationella uppdrag får den som kan språk  
sitta vid de bord där besluten fattas.

•  Vilka språk talas i Norden?
•  Varför är det nordiska samarbetet så livligt? 
•  Hur påverkar språkkunskaper förmågan att  
  skapa relationer?

7
Du kan finna ett sommarjobb  
i Norden

Redan elementära kunskaper i det lokala  
språket gör det lättare för dig att få sommarjobb 
och att skaffa dig erfarenheter och upplevelser. 
Projektet Nordjobb öppnar till exempel 
möjligheter till säsongsarbete i Norden, från 
Stockholm ända till Lofoten och Grönland. 

•  Vilka meningar eller ord kan du säga  
  på något nordiskt språk? 
•  Har du hört andra nordiska språk?  
  Var? Hur låter de? 
•  Kan du tänka dig att säsongsarbeta  
  i Norden?
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Ruotsi on Suomelle tärkeä 
yhteistyökumppani monella alalla

Ruotsi on Suomen tärkein kaupallinen yhteistyö- 
kumppani. Ruotsin osuus sekä Suomen  
viennistä että tuonnista on merkittävä. 
Ruotsia käytetään yritysten ja valtioiden 
välillä myös koko Pohjolassa.

•  Suhteiden luonti helpottuu yhteisen kielen  
  kautta. Miten näet ruotsin kielen taidon olevan  
  vahvuus pohjoismaisilla työmarkkinoilla?
•  Mitkä yritykset toimivat sekä Suomessa 
  että Ruotsissa?  
•  Tiesitkö, että Ruotsissa arvostetaan myös  
  suomen kielen taitoa? Osaatko sanoa miksi?

5
Työnhaussa erotut eduksesi  
ruotsin kielen taidolla

Englanti on nykyään työelämän perustaito. 
Millä kielitaidolla sinä erotut työnhaussa? 
Työelämässä ruotsin kieltä tarvitaan eniten 
suomen ja englannin jälkeen.

•  Mitä kieliä Suomessa tarvitaan työelämässä?
•  Uskotko, että kielitaito vaikuttaa työpaikan  
  saamiseen? Miten?
•  Mitä kieliä haluaisit osata ja miten voisit  
  niitä oppia?

6

Ruotsin osaaja pääsee päättäviin 
pöytiin pohjoismaisessa yhteistyössä 

Suomi on osa Pohjoismaita, ja maat tekevät 
tiivistä yhteistyötä esimerkiksi Euroopan 
unionissa ja Natossa. Pohjoismaista yhteistyötä 
tapahtuu kaikilla yhteiskunnan sektoreilla ja 
tasoilla politiikan huipputasosta järjestökent-
tään ja urheiluseuroista ammattiliittoihin. 
Yhteiskunnallisissa ja kansainvälisissä tehtävis-
sä kielitaitoinen pääsee päättäviin pöytiin.

•  Mitä kieliä pohjoismaissa puhutaan?
•  Miksi pohjoismainen yhteistyö on tiivistä?
•  Miten kielitaito vaikuttaa suhteiden  
  luomiseen?

7
Voit löytää kesätyöpaikan 
Pohjoismaista

Kesätöihin on helpompi lähteä ja kokemuk-
sesta saa enemmän irti, jos osaa edes vähän 
ympäröivän yhteiskunnan kieltä. Esimerkiksi 
Nordjobb tarjoaa kausitöitä Tukholmasta aina 
Lofooteille ja Grönlantiin asti.

•  Mitä osaat sanoa eri pohjoismaisilla kielillä?
•  Oletko kuullut muita pohjoismaisia kieliä?  
  Missä? Miltä ne mielestäsi kuulostivat?
•  Voisitko kuvitella lähteväsi sesonkitöihin  
  pohjoismaihin?
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Du har nytta av svenskan  
också på fritiden 

Den nordiska produktionen av musik, teveserier 
och film är stor. I det tvåspråkiga Finland 
finns det flera möjliga fritidsaktiviteter för 
den som har kunskaper i svenska. Det är 
också lättare att resa i det fascinerande 
Norden om man kan flera språk.  

•  Vilka nordiska serier eller filmer har du sett?
•  Vilka nordiska band eller artister känner  
  du till? På vilka språk sjunger de artister  
  du lyssnar på?
•  Var i Finland kan du använda svenska  
  på fritiden?

9
Med språkkunskaper får du  
vänner runt om i världen

Du blir lättare bekant med nya människor när 
du kan språk. Språk möjliggör överraskande 
möten. Nordbor söker sig till varandra också 
utanför Norden. 

•  Har du träffat andra nordbor? 
•  På vilka olika språk kan du säga hej? 
•  Vad betyder ordet nordisk för dig? 
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Ruotsista on hyötyä  
myös vapaa-ajalla

Pohjoismaista löytyy valtavasti musiikkia, 
tv-sarjoja ja elokuvia joka makuun.  
Ruotsin taito laajentaa myös harrastus- 
mahdollisuuksia kaksikielisessä Suomessa. 
Lisäksi matkustaminen kiehtovassa Pohjolassa 
on helpompaa kielitaitoisena.

•  Mitä pohjoismaisia sarjoja tai elokuvia  
  olet katsonut?
•  Mitä pohjoismaisia bändejä tai artisteja  
  tunnet? Minkä kielistä musiikkia kuuntelet?
•  Missä voisit käyttää ruotsin kieltä Suomessa  
  vapaa-ajalla?

9
Kielitaito tuo uusia ystäviä  
ympäri maailmaa

Monipuolinen kielitaito helpottaa ihmisiin 
tutustumista ja mahdollistaa yllättäviä  
kohtaamisia. Pohjoismaiset yhteisöt ovatkin 
vahvoja myös Pohjoismaiden ulkopuolella.

•  Oletko tavannut ihmisiä muista  
  pohjoismaista?
•  Millä kaikilla kielillä osaat sanoa hei?
•  Mitä mielestäsi pohjoismaisuus tarkoittaa? 
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